To submit

two photos
050129 | —
APPLICATION TO ENTER MAURITIUS dewx photos
DEMANDE D’ENTREE A MAURICE
(IMMIGRATION REGULATIONS 1973 — FIRST SCHEDULE - REGULATION 3)
€ OF DIACK 1] E I'gs Il iES, 'a; re blene oy noire s
Title (Mr. / Mrs. / Miss) Reference number (For official use) ——— M
Titre (M. / Mme / Mlle) Numéro de référence (Pour usage officiel) _ |
Surname )
Nom de famille I
First name (s) - =
Prénom (s) — - |
Maiden name ) B B -
Nom de jeune fille — - - -
Country of birth Date of birth = — = —
Pays de naissance Date de naissance _ _
Nationality Profession ] B T T
Nationalité Profession _ I
Permanent address - ) -
Adresse permanente . i - 1
‘ Fu_/ — — — e ———
Tel. Email = . _ _
Passport number Date of issue N B
Numéro de passeport Date de déliveance =
Country of issue Date of expiry - )
Pays de délivrance Date d’expiration e - " -
Purpose of application Duration of stay B N -
Motif de la demande Durée du séjour - -
Intended place of residence in Mauritius i ] E
Lieu de résidence ¢ Maurice -
s - —
Tel. _ . 1
Particulars of accompanying dependents (if any) / Dérails des personnes accompagnant le demandeur
Name(s) Relationship o ) T
Nom(s) Lien de parenté S _ _ _
Nationality Date of birth ] Tl |
Nationalité Date de naissance _ 9 e
Name(s) Relationship o - -
Nomf(s) Lien de parenté _
Nationality Date of birth NI
Nationalité Date de naissance _ _ _
Name(s) Relationship -
Nom(s) Lien de parenté _ 1
Nationality Date of birth 7
Nationaliré Date de naissance . e _
Name(s) Relationship - o
Nom(s) Lien de parenté L N
Nationality Date of birth R B
Nationalité Date de naissance N -
Name(s) Relationship 1
Nom(s) Lien de parenté _ _ ]
Nationality Date of birth P
Nationalité Date de naissance

Financial means for your upkeep during your stay

Mayens financiers couvrant vos dépenses durant votre séjour

Indicate cun’enéy__
Indiguez la devise

Particulars of a local sponsor/referee / Détails d’une personne vivant @ Maurice pouvant fmuﬁdr des renseignements sur le iciii?afir . |
Name(s) NN -
Nom(s) = _ L -
Address = - o B
Adresse Tel. . S
DECLARATION

I declare that all the information I have given is true and

Je déclare qu'd ma connaissance toutes les informations
entrainer des poursuites pénales.

complete. I understand that | shall commit an offence if | knowingly give false information,

fournies sont exactes et complétes. Je suis conscient que toute fausse déclaration de ma part pourrait

Date

Signature




